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MARREDHENIET E TENSIONUARA TE MBRETERISE
SHQIPTARE ME REPUBLIKEN TURKE
(1928-1933)

Marrédhéniet e tensionuara shqiptaro-turke né vitet e para té shpalljes
sé Monarkisé deri mé sot jané trajtuar pérciptazi né historiografiné
shqiptare. Edhe disa autoré gé kané patur rastin dhe jané pérpjekur t'i
marrin né shqyrtim kéto raporte, nuk i kané shpétuar paragjykimeve dhe
kufizimeve ideologjike té kohés. Si rezultat, éshté arritur né konkluzione
té njéanshme, duke fajésuar kryesisht vetém Ahmet Zogun.

Duke u nisur nga kjo gasje e deritanishme, né bazé t€ dokumentacionit
dhe burimeve relevante té kohés, mé poshté jemi pérpjekur té hedhim njé
véshtrim ndryshe, me géllim pér té evidentuar shkaget e vérteta qé cuan
né tensionimin e kétyre marrédhénieve, si dhe optikén e diplomacisé dhe
té diplomatéve té huaj mbi kété céshtje.

*

Shpallja e Monarkisé né Shqgipéri dhe refuzimi
i Ataturkut pér ta njohur Mbretin Zog

Presidenti Ahmet Zogu, i mbingarkuar me probleme té véshtira té
brendshme dhe té jashtme brenda njé kohe té shkurtér Kishte arritur deri
diku té luftonte me sukses pércarjet dhe intrigat e huaja dhe ta fuste
vendin né rrugén e zhvillimit ekonomik. Por, ¢do dité e mé shumé, ai po
bindej se njé mbret né krye té Shqipérisé, ashtu si¢ kishte Anglia, Italia,
Jugosllavia dhe Gregia apo vende té tjera evropiane, ishte mé e véshtiré
té rrézohej nga intrigat e huaja ose kryengritjet e brendshme se sa njé
president me njé mandat té kufizuar geverisjeje. Gjykohej se me njé
mbretéri té konsoliduar e té trashégueshme do té sigurohej vazhdimésia e
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regjimit té& brendshém né krahasim me pozitén e presidentit té republikés,
qé u ekspozohej tronditjeve té paparashikuara.

Mé 5 gusht 1928, Ahmet Zogu né emér té geverisé dhe deputetéve,
me géllim gé shtetit shqiptar t'i jepej forma definitive né pérputhje me
traditén, psikologjing, kushtet e brendshme dhe té jashtme, nxorri
dekretin pér t'u mbledhur Asambleja Kushtetuese me géllim rishikimin e
Kushtetutés.

Asambleja, mé 1 shtator 1928, aprovoi njézéri Kushtetutén e re, e cila
sanksiononte edhe formén e regjimit duke e shpallur Shqipériné si
Mbretéri Demokratike Parlamentare dhe té trashégueshme, me Mbret té
Shqiptaréve, Naltmadhéring e tij Zogu 1.2

Brenda njé kohe té shkurtér té gjitha shtetet evropiane filluan ta
njohin njéri pas tjetrit Mbretériné Shqiptare dhe Mbretin Zog, me
pérjashtim t€ Jugosllavis€, e cila né emértimin “Mbret 1 Shqiptaréve”
shihte synimet pér té pérfshiré nén kurorén e tij popullsiné dhe territoret
shqiptare gé ndodheshin brenda kufijve t€ Mbretérisé Serbo-Kroato-
Sllovene.? Njé géndrim po aq absurd sa Jugosllavia mbajti dhe Turgia.

Mé 1 shtator 1928, ambasadori turk né Tirané, Tahir Lutfi beu,
njoftoi Ministriné e Punéve té Jashtme né Ankara, se “sot né ora 9:15
parlamenti shpalli monarkiné dhe Presidentin Ahmet Zogu si Mbret té
Shqiptaréve me titullin Zogu i I-r&”.* Po né kété daté, ambasadori i
Turqisé né Londér njoftoi Ankarané, se agjencia angleze e lajmeve
“Central News” né bazé té njé€ telegrami t€ ardhur nga Stambolli bénte té
ditur se sé shpejti edhe Mustafa Qemali do t& vetéshpallej mbret.” Né
kété linjé ishin dhe disa artikuj gé u botuan né té pérditshmet angleze
“The Daily Telegraph”,® “Manchester Guardian™ apo né disa gazeta
franceze, té cilat, shkruanin se pér kété ai (Ataturku-H.B.) do té merrte si
shembull Mbretin e shgiptaréve Ahmet Zogun. Ndérkohé qé ambasada
turke né Londér u urdhérua nga Ankaraja gé t'i pérgénjeshtronte lajmet e
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Tarih Kurumu Basimevi, 1993, dok. nr. 379, s.292-293.

® Po aty, dok. nr. 380, 5.293.
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mésipérme.® Mendimin e vet pér kété céshtje Mustafa Qemali e béri té
garté me daté 5 shtator, kur ai deklaroi né ményré té preré se kurré nuk do
t'a njihte regjimin e ri t& Tiranés.® Sipas konsullit t& Shqipérisé né
Stamboll, Kryetari i Republikés Turke kishte kritikuar veprén dhe
déshirén e kombit shqgiptar né mes té rrethit té tij té pérditshém, né njé
ményré gé nuk pérputhej me dinjitetin e njé burri shteti.’® Mé 7 shtator
1928, gazeta gjysmé zyrtare “Cumhuriyet” (“Republika”) shkruante se
“reaksioni 1 béré né Shqipéri né€ kété epoké, kur sovraniteti kombétar
mbizotéron si zot i vetém né vendin toné, ndér ne éshté pritur me habi
dhe zemérim. Turgia duhet té térnegé me té shpejté pérfagésuesin e saj
nga Tirana”.'! Po kjo gazeté, mé daté 10 shtator 1928, shpalljen e
Mbretérisé né Shqipéri e ironizonte duke e quajtur até si “Opereta e
Tiranés”.*

Sipas informatave té pérfagésisé shqiptare né Ankara, ishte Mustafa
Qemali ai gé ngulte kémbé gé Turgia té mos e njihte regjimin e ri
mbretéror té Shqipérisé. Disa ministra, e midis tyre edhe ministri i
Punéve t€ Jashtme, Tevfik Riistii Aras (Teufik Ryshty Aras), 1 ishin lutur
Kryetarit t& Republikés pér kété céshtje dhe ai pérséri kishte refuzuar.'®
Sapo u kthye nga pushimet verore, Ataturku thirri né njé takim urgjent
pérfagésuesin e Turgisé né Tirané Tahir Lutfi beun. Mé 3 tetor 1928, atij,
iu dérgua ky urdhér telegrafik: “Shkélgesia e Tij, Presidenti, u kthye. I
fola pér ndryshimin e regjimit gé ndodhi né Shqipéri. Pas késaj ndodhie
té réndésishme, nga geveria shgiptare nuk na u dhané shpjegime té
mjaftueshme. Prandaj, Shkélgesia e Tij, ka nevojé té vini kétu (né
Ankara-H.B.) pér t'i dhéné informata t€ mjaftueshme pér té gjithé kété
aventuré. Ju lutem té vini, duke shpjeguar né ményré té pérshtatshme

® B.N. Simsir, Atatiirk ve yabancu..., dok. nr. 381, 5.294. The Turkish Embassy in
London, to the Editors of The Times, The Daily Mail, The Manchester Guardian,
The Daily Telegraph, The Daily Express, and The Reuters Ltd. London.

® Arkivi Qendror Shtetéror i Republikés sé Shqipérisé (mé tej: AQSH), Fondi
(mé tej: F.) 251, Viti (mé tej: V.) 1928, Dosja (mé tej: D.) 65, f.169, Telegram i
legatés shqiptare né Ankara, pér Ministriné e Punéve té Jashtme, 12.10.1928.

% po aty, fl.271, Telegram i konsullit shqiptar né Stamboll, Nezir Leskoviku,
pér Ministriné e Punéve té Jashtme, 8.9.1928.

! Cumhuriyet, 7.9.1928, s.2.
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3 AQSH, F. 251, V. 1928, D.66, f1.30-32, Telegram i legatés shgiptare né
Ankara, pér Ministriné e Punéve té Jashtme, 1.10.1928.
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arsyen e udhétimit tuaj”.** Pas largimit té Tahir Lutfi beut, né Tirang, si i
ngarkuar me puné ad interim mbeti sekretari i Paré i Legatés, Fuad beu.

Mendimin e tij pér céshtjen e ndryshimit t& regjimit né Shqipéri,
Mustafa Qemali ia béri t€ ditur edhe gazetarit té “Le petit Parisien” Henri
Berro, t€ cilit, i deklaroi ndér té tjera se: “Si, ta miratoj mbretériné
shqiptare? Jo, jo! Mos mé flisni pér kété, nuk e njoh. Njeriu nuk duhet ta
tradhétojé kombin e vet...! Kjo intervisté e Mustafa Qemalit, dhéné
pér kété gazeté franceze béri jehoné té madhe dhe né shtypin anglez.'®
Pérfagésia shqiptare né Ankara vinte né dukje, duke u bazuar dhe né njé
shkrim té botuar né gazetén turke “Hakimiyet-i Milliye” se fjalét e
botuara nga redaktori i gazetés “Le petit Parisien”, nuk kishin gené
deklarata zyrtare té Kryetarit t¢ Republikés Turke, por, vetém biseda
private.!” Megjithaté, kjo intervisté, jo vetém gé nuk u pérgénjeshtrua
ndonjéheré nga geveria turke, por pas disa ditésh ajo u ribotua dhe né
gazetén “Vakit” (“Koha”)."® Duke u nisur nga situata e krijuar ministri i
Punéve té Jashtme lliaz Vrioni, mé 20 tetor 1928, thirri pér njé takim té
ngarkuarin me puné té Turgisé né Tirané, Fuad beun, té cilit, pasi i tregoi
intervistén e dhéné nga Ataturku né gazetén franceze (dhe té ribotuar pak
dité mé voné edhe tek gazeta turke “Vakit”) i deklaroi se: “Ju keni
pérdorur njé numér fjalésh té rénda pér mbretin toné, si ky faré burri.
Ashtu sic i kam théné dhe Tahir Lutfi beut, Shqipéria déshiron gé Turgia
ta njohé mbretéring, por né rast té kundért, késaj nuk i kushton réndési.
Mos kini ndérmend té na shpallni lufte?”.® Né fund té bisedés, lliaz
Vrioni i kérkoi diplomatit turk, gé geveria e tij té deklaronte me ané té
shtypit se Kjo intervisté, nuk ishte njé deklaraté zyrtare dhe se nuk do té
pércaktonte géndrimin e geverisé turke ndaj shtetit shqiptar.

E ndodhur pérballé kritikave té tilla, geveria e Tiranés e ndaloi hyrjen
e gazetave e té revistave turke né territorin shqiptar.’ | ngarkuari me

Y B.N. Simsir, Atatiirk ve yabanci..., dok. nr. 384, 5.296.

'° e petit Parisien, 7.10.1928.
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Morning Post, 8.10.1928; “Turkey and Albania”, The Daily Telegraph, 8.10.1928.

" AQSH, F.251, V.1928, D.66, .28, Telegram i legatés shgiptare né Ankara,
pér Ministriné e Punéve té Jashtme, 19.10.1928.
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puné i Shqipérisé né Ankara, Asaf Xhaxhuli, mé 19 tetor 1928, njoftoi
ministrin e Punéve té Jashtme lliaz Vrioni mbi mbérritjen atje té Tahir
Lutfi beut. Pas njé vizite gé i kishte béré atij né hotel, ai i kishte deklaruar
se do té bénte cmos pér zhdukjen e mosmarréveshjeve midis dy shteteve
dhe té njohjes sé& Monarkisé Shqiptare. Por, nuk kishte munguar té
shfagte gjithashtu edhe zemérimin e tij, mbi ndalimin e hyrjes sé
gazetave turke né Shqipéri, si dhe atakimin, gé gjoja njé gazeté shqiptare
qé dilte n€ Bari té Italisé€, kishte béré kohét e fundit kundér Turqisé€. “Dhe
késhtu -vijonte me té drejté Asaf Xhaxhuli- duke ditur fare miré atakimet
e tyre dhe mé tepér personale e qesharake guxojné dhe té ankohen”.?*
Sipas tij, géllimi i ardhjes sé Tahir Lutfi beut né Ankara ishte se sé
shpejti, ai, priste té takohej me Ataturkun.

Mé 1 néntor 1929, Asaf Xhaxhuli, raportoi mbi vizitén e kthyer nga
ana e Tahir Lutfi beut dhe se ai ende nuk kishte mundur té takohej me
Ataturkun. Megjithése ministri i Punéve té Jashtme Tevfik Riistii Aras,
rezervohej té takohej me diplomatin shqiptar dhe té bisedonte me té mbi
njohjen e regjimit, nga sjelljet e tyre ndaj pérfagésisé shqiptare kuptohej
lehté, se i vetmi person gé insistonte ishte Kryetari i Republikés Turke.
Kété gjé, Asaf Xhaxhulit, ia Kishin béré té ditur shumé personalitete dhe
deputeté turg.?> Megjithaté, geveria shgiptare mbante njé géndrim
mospérfillés. Ajo i dha urdhér kategorik Asaf Xhaxhulit gé té mos bénte
asnjé demarsh prané autoriteteve turke mbi kété ¢éshtje.

Nga ana tjetér, mosnjohja e regjimit té ri shgiptar nga ana e shtetit
turk, kishte ngjallur habiné e té gjithé ambasadoréve té huaj né Ankara.
Duke u nisur nga kjo, ambasadori i Gjermanisé M.Nadolny, i deklaroi né
njé takim Asaf Xhaxhulit se sjellja e geverisé turke ishte njé sjellje jo
vetém e palogjikshme, por dhe gesharake.“Ju -vijoi mé tej ai- duhet t'u
jepni té kuptojné turgéve se artikujt e shtypit francez, pérsa i pérket
Mustafa Qemalit jané me prapagéllim dhe manovra franceze. Pra, turqgit

shqiptar ishte e ndaluar né ményré kategorike. Basbakanlik Cumhuriyet Arsivi
(Arkivi i Kryeministrisé sé Republikés Turke, mé tej: BCA), 30 Aralik 1928, fon
kodu: 030.10, yer no: 233.570.15: 11.

21 Arkivi i Ministrisé sé Punéve t& Jashtme (mé tej: AMPJ), D.66, V.1928, fl.28,
Letér e té ngarkuarit me puné té Shqipérisé né Ankara, Asaf Xhaxhuli, pér ministrin
e Punéve té Jashtme lliaz Vrioni, 10.10.1928.

%2 Po aty, fl.31, Letér e t& ngarkuarit me puné té Shqipérisé né Ankara, Asaf
Xhaxhuli, pér ministrin e Punéve té Jashtme lliaz Vrioni, 1.11.1928.
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nése duhet t'i zemérohen, t'i zemérohen shtypit francez dhe Francés e jo
Shqipérisé. Ndryshimi i regjimit t€ njé shteti shumé heré u pérgjigjet
nevojave dhe interesave té atij vendi dhe té huajté s'kan asnjé té drejté té
pérzihen. Bashké me kété, dihet miré se Gazi Mustafa Qemali, pér
Shahun e Persisé nuk tregoi ndonjé pengim té tillé”.?®* Ndérsa ambasadori
i Britanisé sé Madhe, Sir Xhorxh Klerku, mbasi kishte shfaqur po ashtu
habiné e tij, 1 deklaroi Asaf Xhaxhulit tekstualisht kéto fjalé: “Ké&to qé
béjné turgit jané reklama dhe s'kané ¢ béjné, shumé shpejt do ta
njohin”.24

Studiuesi Gazmend Shpuza ka shkruar se géndrimi mosmiratues gé
mbajti Mustafa Qemali ndaj shpalljes s&¢ Mbretérisé Shqiptare ishte “njé
géndrim i drejté, gé pérputhej si me parimet e tij republikane ashtu edhe
me interesin e té dyja paléve pér ruajtjen e pér forcimin e marrédhénieve
shgiptaro-turke”®. Duhet theksuar fakti se, sé pari, ndryshimi i formés sé
regjimit té njé shteti éshté njé e drejté legjitime, né pérputhje me
aspiratat, déshirat dhe nevojat e njé populli dhe gé s duhet té interferojé
aspak né relatat midis dy vendeve; sé dyti, fakti gé¢ Mustafa Qemali nuk i
pérmbahej té njéjtave parime si né rastin e Persisé, tregon se ai gjykonte
me standarde té dyfishta, duke u nisur nga njé mentalitet perandorak qé
akoma vazhdonte ta konsideronte Shqipéring, jo si njé entitet té pavarur
politik, por si njé shtet satelit té Turgisé; sé treti, mosnjohja e regjimit té
ri té Shqipérisé edhe nga veté pjesa dérrmuese e lidershipit politik té
Turgisé, mé shumé se sa ¢éshtje parimesh konsiderohej si njé kaprico
politike e Mustafa Qemalit. Njé géndrim i tillé nuk i shérbeu aspak
forcimit té marrédhénieve shqiptaro-turke. Pérkundrazi, futi elementé té
panevojshém gé cuan né uljen e nivelit t& marrédhénieve diplomatike
midis dy vendeve. Prandaj, ¢cdo pérpjekje pér té justifikuar kété géndrim
absurd té Ataturkut, jo vetém gé éshté i pabazuar, por bie ndesh si me
teoriné ashtu edhe me praktikén e sé drejtés ndérkombétare.

Pér njohjen e Monarkisé Shgiptare nga ana e Turgisé, edhe Roma
filloi njé fushaté aktive diplomatike. Mé 11 shtator 1928, Musolini
urdhéroi ambasadorin italian Orsini Baroni, gé té ndérhynte tek ministri i
Jashtém Tevfik Riistii Aras, g€ ai ta bindte Ataturkun pér t'a njohur
Mbretériné e re té Shqipérisé. Kjo gjé, sipas tij, do té pérbénte njé akt

2 po aty, f1.32.
% Po aty.
% Gazmend Shpuza, Ataturku dhe shqiptarét, Tirané: “Dituria”, 1994, £.70.
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migésie ndaj Italisé dhe do té ndikonte qé edhe shumé shtete té tjera ta
njihnin Mbretériné Shqiptare.?® Sipas Musolinit, kjo do t& shérbente
gjithashtu pér t'i dhéné fund njé periudhe té gjaté tranzicioni, e cila po té
zgjaste mé tej, do té béhej shkak pér lindjen e trazirave né té gjithé
hapésirén ballkanike. Pas disa ditésh, ambasadori italian né Turqi, i
raportoi Musolinit se né bisedén e zhvilluar me Tevfik Riistii Aras, ky i
fundit i kishte I&né té kuptohej se ishte shumé i shqetésuar pér ndonjé
marréveshje té mundshme mes Francés dhe Italisé dhe né ményré té
vecanté pér mosnjohjen e Monarkisé Shgiptare nga Ataturku. Njé rol té
madh né acarimin e marrédhénieve me Shqipériné, sipas ministrit turk,
kishte luajtur shtypi anglez dhe francez. Shtypi i kétyre vendeve,
megjithése nuk kishte patur ndikim brenda Turgisé, sepse shtypi atje ishte
i kontrolluar, kishte shérbyer pér forcimin e kundérshtaréve té Ataturkut
gé ndodheshin jashté Turqisé. Ambasadori italian, shkruante se i kishte
théné ministrit turk: “ne e dimé se ju keni gené gjithmoné pro, por ka
kundérshtuar Ataturku dhe se Ismet Pasha bashké me ty jeni té detyruar té
mbroni pozicionin e Ataturkut, pavarésisht se jeni kundra”.?” Ndérsa ai, i
ishte pérgjigjur se Ataturku nuk e njihte Monarkiné Shqiptare, jo se ishte
kundér kétij vendi, por sepse nuk déshironte t'u jepte shkas
thashethemeve, sipas té cilave, ai kérkonte té béhej mbret i Turqisé. Pra,
ky gjest i mosnjohjes sé Shqipérisé nuk kishte aspak karakter antiitalian.
Orsini Baroni ishte i mendimit se herét a voné Ismet Pasha dhe Tevfik
Riistii Aras beu do t€ arrinin t€ krijonin aq aférsi me Ataturkun sa qé té
ndikonin tek ai pér t€ njohur regjimin e ri t&€ Shqipérisé. Tevfik Riistii
Aras i kishte premtuar atij se do té angazhohej seriozisht dhe se do té
mundohej pér té shmangur c¢do Illoj pengese mes Turgisé dhe
Shqipérise.”®

Qeveria turke, vazhdoi té mbante njé géndrim té ftohté ndaj
pérfagésisé shqiptare né Ankara. Me rastin e 28 néntorit, kur Legatén
Shqiptare e vizituan pér té shprehur urimet e tyre té gjithé ministrat e
huaj, nga autoritetet turke nuk kishte shkuar askush. Pérve¢ ministrit té
Mbrojtjes Kombétare, Mustafa Abdylhalik beut gé ishte shgiptar me

%% Documenti Diplomatici Italiani (mé tej: DDI), Seria 7, vol. VI, dok. nr. 643,
p.563, Telegram i Musolinit, pér ambasadorin e Italisé né Stamboll Orsini Baroni,
11.9.1928.

%" po aty, dok. nr. 63, p.71, Telegram i Musolinit, pér ambasadorin e Italisé né
Stamboll Orsini Baroni, 11.11.1928.

% po aty, p.72-73.
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origjiné nga Janina, i cili, kishte dérguar me ané té shefit té kabinetit
kartvizitén e vet né shenjé urimi.®® Kétij géndrimi edhe pérfagésia
shqiptare nuk vonoi dhe iu pérgjigj né ményré reciproke. Duke refuzuar
njé ftesé gé Sekretari i Pérgjithshém i Kryetarit t¢ Republikés Turke i béri
Asaf Xhaxhulit, me té cilén e ftonte né emér té Mustafa Qemalit, té
merrte pjesé né pritjen gé do té organizonte Ky i fundit né datén 16 janar
1929, me rastin e martesés sé vajzés sé tij t& adoptuar.®® Diplomatét
shqiptaré pérpigeshin té evitonin ¢do kontakt me funksionarét dhe
administratén turke, gjé, qé kishte shkaktuar véshtirési t¢ médha si nga
piképamja e funksionimit té legatés ashtu dhe nga piképamja e marjes sé
informacionit. Prandaj, duke maré parasysh té gjitha kéto véshtirési, Asaf
Xhaxhuli, i lutej Ministrisé sé Jashtme né Tirang, qé t'i komunikonte njé
urdhér té preré mbi sjelljen e pérgjithshme dhe definitive té trupit
diplomatik shqiptar.®* Pérgjigjja e Tiranés nuk vonoi, sipas saj Legata
Shgqiptare, duhet té vazhdonte té mbante té njéjtin géndrim, domethéné té
evitonte ¢cdo kontakt me autoritetet turke, me pérjashtim té pérfagésuesve
té shteteve té tjera, me té cilét duhet té mbante marrédhéniet gé kishte
pasur mé paré.>

Mé 24 shkurt 1929, konsulli i Shqipérisé né Stamboll, Nezir
Leskoviku, raportoi se né njé pritje té organizuar nga ambasada gjermane,
ambasadori i Austrisé, August Kral i kishte deklaruar né ményré
konfidenciale lidhur me njé bisedé qé kishte zhvilluar po até dité me
Teufik Ryshty beun, ku ndér té€ tjera e kishte pyetur kété té fundit se: “Me
té gjitha shtetet e huaja e sidomos me ato té Ballkanit jeni duke lidhur
marréveshje té ndryshme dhe po ndértoni relacione té mira. Po me
Shqipériné ¢'po béni? Sepse, uné si dashamirés i té dyja paléve mé
intereson té shoh dy popuj té cilét jané destinuar té jené gjithmoné né

2 AMPJ, D.66, V.1928, fl.33. Letér e té ngarkuarit me puné té Shqipérisé né
Ankara, Asaf Xhaxhuli, pér ministrin e Punéve té Jashtme lliaz Vrioni, 29.11.1928.

% po aty. .37, Letér e t&é ngarkuarit me puné té Shqipérisé né Ankara, Asaf
Xhaxhuli, pér zévendésministrin e Punéve té Jashtme, Milto Tutulani, 17.1.1929.

31 po aty, D.463, V.1929, .2, Letér e t& ngarkuarit me puné t& Shqipérisé né
Ankara, Asaf Xhaxhuli, pér zévendésministrin e Punéve té Jashtme, Milto Tutulani,
12.2.1929.

%2 po aty, fl.5, Letér e zévendésministrit t& Punéve té Jashtme, Milto Tutulani,
pér legatén shgiptare né Ankara, 4.3.1929.
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migési té ngushté me njéri-tjetrin”.>® Ndérsa Tevfik Riistii Aras i ishte
pérgjigjur se: “keni té drejté, por, kjo ¢éshtje ka t€ b&jé mé shumé me
politikén toné té brendshme dhe pér kété arsye jemi té detyruar té presim
dhe pak. Bashké me kété s'ka dyshim se sé shpejti kjo ¢éshtje do té marré
fund...”.®*

Si ministri i Punéve té Jashtme, Tevfik Riistii Aras ashtu dhe njé
pjesé e miré e funksionaréve té administratés turke, pérpigeshin, megjithé
distancén e krijuar si rezultat i géndrimit kokéforté té Ataturkut, té ruanin
njé faré klime migésie me pérfagésiné shqiptare né Ankara.

Mé 13 prill 1929, i ngarkuari me puné Asaf Xhaxhuli, raportoi se me
rastin e nisjes sé Teufik Ryshty beut dhe delegacionit turk né
Konferencén e Carmatimit, e cila do té mbahej né Gjenevé, pér ti
pércjellé Kishte asistuar i gjithé trupi diplomatik. Si kété heré edhe né
raste té tjera, né kundérshtim me indiferencén dhe neglizhencén e
pérfagésuesit t& Shqipérisé, autoritetet turke nuk e Kishin pérjashtuar kété
legaté né asnjé ftesé e ceremoni.®

Térhegja e ministrit turk, Tahir Lutfi beut nga Shqipéria u shogérua
né shenjé reciprociteti me térhegjen e ministrit Shqiptar Rauf Fico, té
cilin Mbreti Zog e eméroi si ministér té Punéve té Jashtme né kabinetin e
ri geveritar. Ky akt, shénoi edhe uljen e nivelit t&¢ marrédhénieve
diplomatike mes dy vendeve, né shkallén e té ngarkuarve me puné, detyré
qé do té kryhej nga sekretarét e legatave pérkatése.*

Mé 26 prill 1929, Nezir Leskoviku, raportoi nga Stambolli se né njé
pritje t€ organizuar me rastin e pérvjetorit t€ kurorézimit té Shahut nga
konsullata e Persisé, konsulli i pérgjithshém i Greqisé Saqillaropullos, i
kishte deklaruar atij se kishte informacione qé Partia Popullore e Turqisé
(partia e Ataturkut-H.B.) mé né fund kishte vendosur ta njihte regjimin
monarkik té Shqipérisé.®” Nezir Leskoviku, raportoi gjithashtu se kohét e
fundit gazetat turke kishin filluar ta ndyshonin géndrimin e tyre ndaj
Shqipérisé. Kjo, dukej dhe nga fakti se ato kishin filluar té pérdornin

% Po aty, .6, Letér e konsullit t& Shqipérisé né Stamboll, Nezir Leskoviku, pér
zv. Ministrin e Punéve té Jashtme Milto Tutulani, 24.2.1929.

¥ Po aty.

% Po aty, fl.16, Letér e t& ngarkuarit me puné t& Shqipérisé né Ankara, Asaf
Xhaxhuli, pér zévendésministrin e Punéve té Jashtme, Milto Tutulani, 13.4.1929.

% G. Shpuza, Ataturku..., f.66.

¥ AMPJ, D.463, V.1929, .20, Letér e konsullit t& Shqipérisé né Stamboll,
Nezir Leskoviku, pér ministrin e Punéve té Jashtme Rauf Fico, 26.4.1929.
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fjalén Kral (Mbret-H.B.) pér Lartmadhériné e Tij, Mbretin Zog |, fjalé té
cilénasmé paré nuk kishin déshiré ta artikulonin aspak népér shkrimet e
tyre.

Né njé vizité qé Asaf Xhaxhuli, i béri ambasadorit té Italisé, Orsini
Baroni mé 18 maj 1929, ky i fundit i tregoi mbi njé bisedé gé kishte
zhvilluar né Romé me Tevfik Riistii Aras, lidhur me njohjen e regjimit té
Shqipérisé. Ndér té tjera, ai e kishte pyetur ministrin e Punéve té Jashtme
té Turgisé, pér njé artikull qé kishte lexuar né njé gazeté franceze, sipas
sé cilés, Ankaraja do té térhigte edhe té ngarkuarin me puné nga Tirana.
Tevfik Riistii Aras jo vetém qé e kishte pérgénjeshtruar njé gjé té tillé,
por, i kishte deklaruar atij se pérkundrazi, personalisht ai po pérpigej me
té gjitha forcat, pér té pérmirésuar marrédhéniet shgiptaro-turke.*

Kémbénguljes sé Ataturkut pér mosnjohjen e Monarkisé Shqiptare i
bashkangjitej dhe njé géndrim tjetér absurd. Nga ana tjetér, ai pérpigej t'a
respektonte né maksimum trupin diplomatik shqiptar, duke e ftuar até né
té gjitha ceremonité e organizuara nga Presidenca. Por, megé ftesave né
fjalé diplomatét shqiptaré i pérgjigjeshin me neglizhencé dhe indiferencé
té vazhdueshme, vetvetiu kjo krijoi njé ftohje akoma mé té madhe. Pas
refuzimit té disahershém, pala turke, filloi t& mos u dérgonte mé ftesa.*’

Mé 23 shtator 1929, sekretari i Kryekonsullatés Shqiptare né Bari té
Italisé, i ankohej ministrit té Jashtém Rauf Fico se, disa konsullata turke
vepronin né kundérshtim me marréveshjen e reciprocitetit té nénshkruar
mé 6 shtator 1926, gé parashikonte dhénie vize gratis pér studentét,
nénpunésit dhe udhétarét e varfér té té dyja vendeve.** Duke u nisur nga
kjo, Ministria e Jashtme me ané té njé garkoreje, né fund té muajit
shtator, urdhéroi té gjitha konsullatat shqgiptare pér shfugizimin e késaj
marréveshjeje dhe gé té gjithé nénshtetasve turq gé do té kérkonin viza
shqiptare, t'u merrej taksa e zakonshme, né bazé té tarifés konsullore gé
ishte né fugi.*?

% po aty, fl.21.

¥ Po aty, fI.33, Letér e té ngarkuarit me puné té Shqipérisé né Ankara, Asaf
Xhaxhuli, pér ministrin e Punéve té Jashtme Rauf Fico, 19.5.1929.

“ Po aty, .30, Letér e t& ngarkuarit me puné té Shqipérisé né Ankara, Asaf
Xhaxhuli, pér ministrin e Punéve té Jashtme, Rauf Fico, 30.5.1929.

1 Po aty, D.540, V.1929, fl.1, Letér e sekretarit t& Kryekonsullatés Shqiptare né
Bari té Italisé, pér ministrin e Punéve té Jashtme Rauf Fico, 23.9.1929.

“2 Po aty, fl.2, Qarkore e Ministrisé s& Punéve té Jashtme, pér konsullatat
shqiptare lidhur me shfugizimin e marréveshjes mbi vizat me Turginé, shtator 1929.
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Me rastin e mbylljes sé pérfagésisé shqiptare né Ankara, i Ngarkuari
me Puné i Shqipérisé, Asaf Xhaxhuli, mé 8 tetor 1929, i béri njé vizité
lamtumire ministrit t& Punéve té Jashtme, Tevfik Riistii Aras, té cilit i
deklaroi se, shkak i mbylljes s€ pérfaqésis€ shqiptare ishin “shkaget
financiare” dhe se nga Turqia po largohej me ndjenjat mé miqésore.43
Ndérsa konsulli shgiptar né Stamboll, Nezir Leskoviku, i deklaroi shtypit
turk se mbyllja e pérfagésisé shgiptare né Ankara s'do té thoshte se
marrédhénieve shqiptaro-turke do t'u jepej fund.** Ndryshe nga pala
shqiptare, me pérjashtim té konsullatés sé Vlorés, Turgia nuk e mbylli
Legatén e saj né Tirané. | ngarkuari me Puné i Turgisé, i raportoi
Ankarasé mé 14 tetor 1929, se pérpara se té nisej pér pushime drejt
Turqisé, ai i kishte béré njé vizité ministrit té Jashtém Rauf Fico, i cili, i
kishte folur me shumé simpati pér Turginé dhe me respekt té vecanté pér
Ataturkun. Ministri shqiptar i kishte pérséritur atij edhe njé heré faktin se
pérfagésiné e kishin mbyllur pér arsye financiare dhe se né janarin e
ardhshém, do té dérgonin pérséri njé té ngarkuar me pung. *°

Mbyllja e pérfagésisé shqiptare né Ankara, shkaktoi jehoné t€ madhe
né Turgi. Shtypi turk filloi té fliste edhe pér mbylljen e konsullatés
shgiptare né Stamboll dhe se detyrat e saj pér mbrojtjen e popullsisé
shqiptare do t'i ngarkoheshin konsullatés italiane. Nezir Leskoviku né njé
letér qé i drejtoi Ministrisé sé Punéve té Jashtme né Tirané ankohej se,
kjo gjé do ta zeméronte tejmase koloniné shqiptare té Stambollit dhe se
ishte i mendimit gé kjo konsullaté jo qé s duhej té syprimohej, por, duhej
té forcohej akoma mé shumé, duke e ngritur né rang kryekonsullate, ashtu
si dhe shoqget e saja né kété gqytet. Kjo gjé, sipas tij, do té ndikonte qé
Turgia ta kuptonte akoma mé miré gabimin gé kishte béré, duke mos e
njohur regjimin shqiptar. “°

Mé 9 janar 1930, Legata Shqgiptare né Londér njoftoi se gazeta
“Belfast News Letter” kishte botuar njé artikull mbi marrédhéniet turko-
shqiptare. Sipas saj, Musolini né vizitén qé Tevfik Riistii Aras kishte béré
sé fundmi né Romé, i ishte lutur atij té bénte ¢'ishte e mundur pér té

“* Cumhuriyet, 9 Ekim 1929, s.3.

“ AQSH, F.251, V.1929, D.151, fl.76, Letér e konsullit t& Shqipérisé né
Stamboll, Nezir Leskoviku, pér ministrin e Punéve té Jashtme Rauf Fico,
18.10.1929.

“*BCA, 14 Ekim 1929, 030.10, 233.570.13.

“° AMPJ, D.463, V.1929, .77, Letér e konsullit t& Shqipérisé né Stamboll,
Nezir Leskoviku, pér ministrin e Punéve té Jashtme Rauf Fico, 19.11.1929.
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siguruar njohjen e Mbretérisé Shqiptare nga ana e Turqisé dhe, pér té
rivendosur marrédhéniet diplomatike mes dy vendeve.*’

I larguar pér “pushime”, i Ngarkuari me Puné€ 1 Turqisé do té kthehe;j
né Tirané vetém pas nénté muajve, cka tregon se, megjithése nuk pati njé
prishje formale té marrédhénieve diplomatike midis Shqipérisé dhe
Turqisé, né té vérteté marrédhéniet midis dy vendeve ishin ngriré.

Mé 22 maj 1930, né njé bisedé jo zyrtare té Rauf Ficos me njé
personalitet turk, emri i té cilit nuk béhet i ditur, ministri shqiptar i
deklaroi atij se, geveria shqiptare duke gené e detyruar té bénte kursime
té médha né buxhet, do té syprimonte edhe konsullatén e Stambollit dhe
se detyrat e saj pér mbrojtjen e shtetasve shgiptaré, mendonin t'ia
ngarkonin njé shteti tjetér. Duke pasur parasysh lidhjet e pérzemérta mes
dy kombeve, ai shprehu ndjenjat e tij té singerta dhe migésore lidhur me
Turqiné, dhe kérkoi nga diplomati turk gé t'i jepej fund njé oré e mé paré
gjendjes aktuale. “Jam mé se i sigurt -vijoi mé tej Rauf Fico- se me té
njéjtat ndjenja jané té frymézuar edhe anétarét e tjeré té€ geverisé turke, e
vecanérisht Shkélgesia e Tij, Ismet Pasha dhe Teufik Ryshty beu”.*® Nga
ana e tij, personaliteti turk, pasi iu pérgjigj se nuk mund ta dinte se
¢ géndrim reciprociteti do té mbante geveria e tij republikane, shtoi se
Shqipéria ishte aleate e natyrshme e Turqisé; se lidhja e migésisé midis
dy vendeve ishté mé e forté se ¢do traktat aleance dhe kjo lidhje nuk
mund té shképutej pér asnjé shkak; sepse migésia shqiptaro-turke
mbéshtetej né interesa e ndjenja reciproke®. Si argument ai solli dhe
géndrimin e qgeverisé sé tij ndaj antizogistéve gé ndodheshin né Turqi, e
vecanérisht korteziné gé geveria turke tregonte duke e mbajtur té hapur
ambasadén e saj né Tirané, ¢ka nénkuptonte se, né mos zyrtarisht, né
ményré té térthorté, ajo e njihte regjimin e Monarkisé. Prandaj, ai
mendonte se nuk do té ishte njé politiké e matur nga piképamja e
interesave té té dyja paléve, gé tani pér tani t&€ kémbéngulej né ¢éshtjen e
njohjes zyrtare té monarkisé. Mé poshté ai shtronte dhe pyetjen se, cili do
té ishte géndrimi i geverisé shqiptare nése geveria e tij do té déshironte ta
mbante té hapur ambasadén e saj né Tirané dhe té ruante statukuoné e
rezidencave. Megjithése nga ana e Rauf Ficos nuk jepet ndonjé pérgjigje

“"Po aty, D.178, V.1930, fl.7; Gazeta “Belfast News Letter”, 9.1.1930.

“ Po aty, fl.4, Raport né osmanisht mes njé personaliteti turk dhe ministrit té
Punéve té Jashtme Rauf Ficos, 22.5.1930.

“ Po aty.
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konkrete, fakti gé legata turke vazhdoi té mbetej e hapur né Tirané,
ndonése me njé aktivitet té kufizuar ose pothuajse inekzistent, tregon se
ky ishte njé modus vivendi derisa né njé té ardhme té afért gjérat té
rregulloheshin.

Rivendosja e marrédhénieve shqgiptaro-turke

Rreziku i ekspansionit gjerman e italian i detyroi vendet e Ballkanit,
me gjithé kontradiktat e médha né mes tyre, t& mblidheshin pér té gjetur
rrugét e njé bashképunimi gé do té kishte bazé mbrojtjen e pérbashkét.
Pér heré té paré u krijuan mundésité gé geverité e vendeve ballkanike té
mblidheshin pér té rregulluar marrédhéniet midis tyre dhe té krijonin
njéfaré fronti pér t& mbrojtur interesat rajonale.>® Nismén pér kété e mori
ish kryeministri grek A.Papanastasiu né Kongresin e XXVII Universal té
Pages gé u mbajt né Athiné né tetor 1929. Iniciativa greke nuk u
kundérshtua nga vendet e tjera ballkanike. Ato iu pérgjigjén ftesés sé
organizatoréve pér té marré pjesé né Konferencén e Paré Ballkanike qé
do té hapej né Athiné né tetor 1930.°>" Pér t& krijuar njé klimé
bashképunimi paraprakisht u vendos gé kéto vende té pérfagésoheshin né
konferencé nga delegacione jozyrtare dhe gé vendimet e tyre té kishin
vetém karakter késhillues.

Megjithése né momentet e para pati debate pér té marré ose jo pjesé
né kété eveniment,’” pjesémarrjen né Konferencén | Ballkanike dhe mé
voné aderimin e Shqipérisé né Paktin Ballkanik, Mbreti Zog e shihte si
njé rast pér té demonstruar pavarésiné e tij né fushén e politikés sé
jashtme® dhe si njé rrugédalje pér té zvogéluar, né mos pér té eleminuar
krejtésisht, ndikimin italian.>*

% Barbara Jelavich, History of the Balkans, New York: Cambridge University
Press, 1983, p.212.

*! paskal Milo, “Shqipéria dhe Aleanca Ballkanike”, Studime Albanologjike,
nr.1, Tirané: 1997, f.57.

%2 Beqir Meta, “Debati shqiptaro-grek pér problemet e minoriteteve dhe té
Kishés Autogefale Shgiptare né organizmat ndérkombétare né vitet 1929-1934”,
Studime Historike, nr.3-4/2010, Tirané: 2011, f.49.

*% Historia e Popullit Shqiptar, véll.lll, Akademia e Shkencave e Republikés sé
Shqipérisé, Instituti i Historisé, Tirané: “Toena”, 2007, £.308.

> Bernd J. Fischer, King Zog and the Struggle for Stability in Albania, New
York: Columbia University Press, 1984, p.222.
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Delegacioni shqgiptar qé do té merrte pjesé né Konferencén I
Ballkanike, mbérriti né Stamboll mé 17 tetor 1931.>° Konferenca i filloi
punimet mé 20 tetor né pallatin Dolmabahge Saray1 (Dollmabahge), né té
cilin merrnin pjesé gjashté vende ballkanike me mbi 200 pérfagésues™.

Né njé intervisté gé kryetari i delegacionit shqgiptar Mehmet Konica
dha pér gazetén “Cumhuriyet” (“Republika”) gjaté punimeve té
konferencés, deklaroi ndér té tjera se, megjithése Shqipéria ishte njé
mbéshtetése e zjarrté e bashkimit ballkanik, pérséri ajo ngulte kémbé se
pa ju dhéné té drejtat rreth 1 milion shqiptaréve té Jugosllavisé, Shqipéria
ishte e pamundur té pranonte bashkimin e vendeve té Ballkanit. Pyetjes
sé gazetarit turk nése besonte né bashkimin ballkanik, Mehmet Konica iu
pérgjigj se nuk kishte shumé besim se kjo do té arrihej.”’ Megjithaté, té
biseduarit e anétaréve té delegacionit shgiptar me gazetarét turg, né
gjuhén turke, kishte ngjallur simpati shumé té madhe.>®

Né pérfundim té Konferencés Il Ballkanike, pritej gé té gjithé
delegacionet e vendeve pjesémarrése té niseshin pér njé vizité kortezie
drejt Ankarasé. Duke u nisur nga Kjo, kryetari i delegacionit Mehmet
Konica, mé 20 tetor 1931 i raportoi ministrit t€ Punéve té Jashtme Hysen
Vrioni se delegacioni shqiptar ishte pritur né njé ményré shumé té
singerté. Autoritetet turke kishin treguar njé afrimitet t&¢ madh dhe se
ministri i Punéve té Jashtme i kishte deklaruar atij se mosnjohja e
regjimit kishte pasur arsye té brendshme dhe se tani gé ato ishin zhdukur
puna do té ndregej. Refuzimi i ftesés pér té shkuar né Ankara, sipas
Mehmet Konicés, do té linte njé pérshtypje té kege. Edhe ministri i Italisé
ishte i mendimit se né Ankara duhej vajtur medoemos.*® Né pérgjigje té
késaj kérkese, vetém njé dité mé pas, Mehmet Konica u urdhérua gé té
shkonte né Ankara vetém nése ¢éshtja e minoriteteve do té pérfundonte
né favor té tezés shqiptare dhe né rast se ¢éshtja e regjimit ishte déja vu.
Pra, ishte vendosur gé té njihej, por, dhe kjo me kusht gé atje, ai t&é mos
mbante asnjé fjalim. Né té kundértén, nése ¢éshtja e minoriteteve do té
shkaktonte largimin e delegacionit shqgiptar nga konferenca, atéheré vajtja

> Hakimiyet-i Milliye, 18 Ekim 1931, s.1.

% Milliyet, 21 Ekim 1931, s.1.

> Cumhuriyet, 18 Ekim, 1931, s.3.

% BCA, 15 Aralik 1931, 030.10, yer no: 233.570.15: 11-12.

% AMPJ, D.90, V.1931, f1.20, Raport i kryetarit t& delegacionit shqiptar né
Konferencén e Dyté Ballkanike, Mehmet Konica, pér ministrin e Punéve té Jashtme
Hysen Vrioni, 20.10.1931.



Marrédhéniet e tensionuara té¢ Mbretérisé Shqiptare ... 61

e tij né Ankara s'do té kishte asnjé kuptim, sepse edhe misioni i
delegacionit konsiderohej i pérfunduar.®

Por, megenése ¢éshtja e pakicave u vendos gé té merrej parasysh, mé
25 tetor 1931 delegacioni shqiptar sé bashku me delegacionet e tjera té
vendeve ballkanike u nis nga Stambolli drejt Ankarasé.®® Né pritjen e
rastit gé u zhvillua né mjediset e Asamblesé sé Madhe Kombétare té
Turqisé, mé 26 tetor 1931, merrte pjesé personalisht edhe Mustafa
Qemali, Kryetari i Asamblesé dhe ministri i Punéve té Jashtme Tevfik
Riistii Aras. Pér koicidencé, né bazé té renditjes alfabetike té veté
shteteve, duke pérshéndetur té sipérpérmendurit, hyné fillimisht anétarét
e delegacionit shqiptar.®

Né fjalén e tij té miréseardhjes Presidenti i Republikés Turke,
Mustafa Qemali, pasi pérmendi faktin se popujt dhe shtetet ballkanike si
Shqipéria, Bullgaria, Rumania, Greqia, Jugosllavia dhe Turgia gézonin
njé pavarési té ploté politike, béri thirrje gé né emér té interesave té
pérbasg(éta rajonale kéto shtete duhet ta rrisnin bashképunimin me njéri-
tjetrin.

Megjithése gé né fillim té saj, Mbreti Zog dhe geveria shqiptare ishin
skeptiké ndaj rezultateve té Konferencés Il Ballkanike,®* duke pranuar gé
Shqipéria té merrte pjesé né kété konferencé u mendua té arrihej edhe njé
géllim tjetér, ta vinin Turginé pérpara situatés faktike, gé ta njihte
zyrtarisht Mbretériné Shqiptare. Po ato dité ministri anglez né Shqipéri, i
shkruante Forin Ofisit: “Duke qené se gaziu kishte refuzuar ta njihte
Mbretin Zog né njé cast zemérimi, por jo pér ndonjé shkak té arsyetuar
politik, ishte e nevojshme té pritej njé cast i volitshém pér rifillimin e
marrédhénieve diplomatike. Njé cast gé do ta lejonte até té ndryshonte
mendim pa u turpéruar. Ky rast u paragit me mbajtjen e Konferencés
Ballkanike né Stamboll”®, né kuadér té sé cilés, Mustafa Qemali, né
emér té tij dhe té kombit turk, i dérgoi nga njé telegram urimi té gjithé

% Po aty, fl.21, Telegram i ministrit t& Punéve t& Jashtme Hysen Vrioni, pér
Mehmet Konicén, 21.10.1931.

®1 Hakimiyet-i Milliye, 25 Ekim 1931, s.1.

%2 Cumhuriyet, 27 Ekim, 1931, s.3.

% po aty, s.1.

8 «“Konferenca Ballkanike ishte ¢ destinuar t& déshtonte dhe ja déshtoi”, Besa,
nr.86, 29 tetor 1931, f.2.

% Foreign Office (FO) 637/103/1181/24, Letér e R.M.Hodgson pér Markezin
Reading, 3.11.1931.
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kryetaréve té vendeve pjesémarrése né Konferencén Il Ballkanike.®® Né
telegramin e tij drejtuar Mbretit Zog, mé 26 tetor 1931, ai shkruante me
nota migésore ndaj tij dhe kombit shqiptar.” Po né t& njéjtén dits,
kryetari i delegacionit shqgiptar Mehmet Konica, plot entuziazém i
telegrafoi nga Ankaraja Ministrisé sé Punéve té Jashtme né Tirané si mé
poshté: “Pritje intime. T€ njohurit u bé. I lutemi Mbretit nxehtésisht me
iu pérgjegj telegramit t¢ Mustafa Qemal Pashés. Sa mé shpejt dhe né
ményrén mé intime, qé késhtu t€ fillojné relacionet zyrtare”.%®

Pas telegramit pér Mbretin Zog, Mustafa Qemali priti né audiencé
delegacionin shgiptar, sébashku me té cilin merte pjesé edhe
kryeredaktori i gazetés “Miku i Popullit” Nebil Cika.*® Presidenti i
Republikés Turke i deklaroi delegacionit se do té bénte ¢do pérpjekje gé
Shqipéria té béhej pjesé e bashkimit midis vendeve té Ballkanit.”

Nuk vonoi shumé dhe mé 29 tetor 1931 edhe Mbreti Zog iu pérgjigj
me njé mesazh po aq migésor Ataturkut.”* Po até dité i Ngarkuari me

% Cumhuriyet, 28 Ekim, 1931, s.1.

" B.N. Simsir, Atatiirk ve yabancu..., dok. nr. 394, 5.304-305; Cumhuriyet, 31
Ekim, 1931, s.3; “Drejt njofjes sé regjimit toné nga Turqia-Telegramet e kémbyeme
midis Presidentit t€¢ Republikés Turke dhe Mbretit t'oné€”, Besa, nr.85, 28 tetor
1931, f.1.

“Nalt Madhnis sé Tij Zog | Mbretit t&€ Shqiptaréve

Tirané

Ndjeva njé kénagési té vérteté kur pranova sot né Ankara anétarét e Konferencés
Ballkanike. U preka shumé pér urimet gé shfagén pér personin tim dhe pér kombin
Turk, pérfagésuesit e bashkuar té organizatave kombétare t& Shqipérisé, Bullgarisé,
Greqgisé, Rumanisg, Jugosllavisé dhe Turgisé.

Duke formuluar me kété rast urimet mé té singerta pér lumturiné personale té
Lart Madhérisé t'Uaj dhe pér mbarévajtjen e kombit bujar shqiptar, shpreh jo vetém
ndjenjat e mija personale por edhe ato té gjith kombit Turk...

Gazi Mustafa Qemal”.

%8 AMPJ, D.90, V.1931, .22, Telegram i kryetarit t& delegacionit shqiptar né
Konferencén e Dyté Ballkanike, Mehmet Konica, pér Ministriné e Punéve té
Jashtme, 26.10.1931.

% BCA, 15 Aralik 1931, fon kodu:030.10, yer no: 233.570.15: 7-10.

"OBCA, 15 Aralik 1931, 030.10, yer no: 233.570.15:13.

™ B.N. Simsir, Atatiirk ve yabanci..., dok. nr. 395, 5.305; Cumhuriyet, 31 Ekim,
1931, s.3; “Drejt njofjes sé regjimit toné nga Turqia-Telegramet e kémbyeme midis
Presidentit t&€ Republikés Turke dhe Mbretit t'on&”, Besa, nr.85, 28 tetor 1931, f.1.

“Shkeélqesis s€ Tij Gazi Mustafa Qemal Pasha

Kryetar i Republikés Turke
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Puné i Turgisé né Tirané, Zeki Haki beu, vajti né Ministriné e Punéve té
Jashtme dhe deklaroi se kishte marré instruksione prej geverisé sé vet, qé
té hynte né marrédhénie zyrtare me geveriné mbretérore shqiptare.”
Hapin e diplomatit turk, Zyra shqiptare e Shtypit nxitoi t'ua njoftonte té
gjitha agjencive té huaja, si hapjen e njé periudhe té re midis dy vendeve.
Arsyet e vonesés sé njohjes sé regjimit mbretéror shqgiptar prej
Republikés Turke, sipas njé interviste gé veté Mustafa Qemali i dha ato
dité gazetarit Nebil Cika, kishin qgené arsye politike té brendshme.
Meqgenése céshtja géndronte késhtu-komentonte gazeta “Vullneti i
Popullit”-nuk pritej vec se njé rast pér t'a hedhur ¢apin definitiv. Dhe ky
rast iu dha me vajtjen e delegatéve toné pér Konferencén Ballkanike.”

Rivendosjes sé marrédhénieve shqiptaro-turke ju bé jehoné e madhe
nga shtypi shgiptar.”* Nuk munguan dhe shkrime té cilat e vinin theksin
se pér kété, njé mirénjohje e vecanté, si ndjenjé karakteristike e popullit
shqiptar, duhej t'i njihej Italisé, e cila, si aleate e shtetit dhe e popullit
shqiptar kishte dhéné njé ndihmé té madhe me ané té pérfagésuesit té saj
né Ankara.”

Mé 14 néntor 1931, ministri i Punéve té Jashtme Hysen Vrioni njoftoi
me ané té njé shkrese ministrin e Oborrit Mbretéror se i Ngarkuari me
Puné i Turqisé, Zeki Haki beu, i kishte drejtuar késaj ministrie njé
shkresé ku kérkonte qé té pranohej né audiencé prej Mbretit Zog, duke iu
lutur kétij dikasteri gé té ndérmjetésonte prané Mbretit pér akordimin e
késaj audience.”® Me rastin e festés sé pavarésisé, mé 28 néntor 1931,
ndryshe nga vitet e tjera, i Ngarkuari me Puné i Turqisé Zeki Haki beu

Ankara

U preka shumé nga urimet qé Shkélgesija Juaj pati mirésiné té shprehé kundrejt
kombit shqiptar dhe personit tim me rastin e mbledhjes sé Konferencés sé Dyté
Ballkanike. Né emrin tim dhe né até t& kombit shqiptar formoj urimet mé té singerta
pér lumturiné personale té Shkélgesis s'Uaj dhe pér mbarévajtjen e kombit bujar
Turk.

Ahmet Zogu”.

2 AMPJ, D.90, V.1931, .23, Njoftim i Zyrés sé Shtypit, 29.10.1931.

" Vullneti i Popullit, nr.416, 1.11.1931, f.1.

" BCA, 15 Aralik 1931, 030.10, yer no: 233.570.15, 5.3-6.

™ “Afrimi Shqiptaro-Turk dhe pérkrahja e Aleates sé Madhe”, Vullneti i
Popullit, nr.417, 4.11.1931, f.4.

® AMPJ, D.90, V.1931, fl.28, Letér e ministrit t& Punéve té Jashtme Hysen
Vrioni, pér ministrin e Oborrit Mbretéror, 14.11.1931.
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mori pjesé né ceremoniné e organizuar nga Oborri Mbretéror, ku pati
rastin té shtérngonte dorén dhe me Mbretin Zog, i cili, duke buzéqgeshur
nuk harroi ta pyeste edhe pér Mustafa Qemalin. Né ballon e organizuar
me kété rast, ai takoi ministrin e Oborrit dhe disa ministra té tjeré, té cilét
gjithashtu, i shfagén nderime té posacme. Pas kétyre zhvillimeve ai i
raportoi Ankarasé se pér puné ditésh ishte né pritje té njé audience me
Mbretin.”’

Kjo klimé migésie, e krijuar ndaj pérfagésuesit té Republikés Turke
né Tirané, Kishte ngjallur interes té vecanté né Ankara. Ministri i Punéve
té Jashtme, Tevfik Riistii Aras i shkruante Zeki Haki beut se, fjalét e
ngrohta (nga ana e Mbretit Zog-H.B.) pér Presidentin e Republikés dhe
pér popullin turk ia kishte pércjellé Mustafa Qemalit, i cili, ishte kénaqur
shumé dhe Kishte urdhéruar gé té njéjtat ndjenja migésore t'i pércillnin
nga ana e tij edhe Mbretit Zog."

Mé 5 dhjetor 1931, Mbreti Zog, pér heré paré pas katér vjetésh priti
né audiencé té Ngarkuarin me Puné té Turqgisé, Zeki Haki beun. Sipas
raportit té diplomatit turk, Mbreti Zog, me njé turgishte elokuente dhe me
njé singeritet té jashtézakonshém, i kishte deklaruar atij se, Shqipériné e
lidhnin me Turginé lidhje té shenjta, té cilat kurré nuk mund té prekeshin
dhe se, personalisht ishte gézuar shumé pér kapércimin e kegkuptimeve
dhe pér njohjen e regjimit. Mbreti Zog, i kishte shprehur gjithashtu
nderimet gé ai ndjente pér Ataturkun, si dhe pér ato gé ai kishte béré pér
zhvillimin e Turgisé. Né fund té bisedés, né shenjé miqésie ai i kishte
deklaruar Zeki Haki beut se até nuk e konsideronte si njé diplomat té huaj
dhe se pér ¢do mosmarréveshje gé mund t'i dilte me ministrin e Jashtém
té mos ngurronte e té vinte direkt tek ai pér ta zgjidhur. Duke e pércjellé,
edhe njé heré ai nuk Kishte harruar t'i shprehte respektet e tija pér
Mustafa Qemalin.”

Né njé takim té dyté qé Zeki Haki beu realizoi me Mbretin Zog mé 12
dhjetor 1931, pér t'i transmetuar atij mesazhin e mésipérm té ministrit té
Punéve té Jashtme Tevfik Riistii Aras, Mbreti né shenjé migésie edhe
njéheré i deklaroi atij se Turgia pér Shqipériné dhe Shqipéria pér Turqiné

TBN. Simsir, Atatiirk ve yabanci..., dok.nr.398, s.311.
8 po aty, dok. nr. 399, 5.311.
® P aty, dok. nr. 400, 5.311-312.
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ishin aleaté té natyrshém dhe se Gaziut (Mustafa Qemalit-H.B.) ai do t’i
mbesé pérgjithmoné besnik.®

Dekretin pér rihapjen e Legatés Shqiptare né Ankara, Mbreti Zog e
Iéshoi mé 28 janar 1932. Ndérsa, mé 20 shkurt, Nezir Leskoviku i
dorézoi ministrit t&¢ Punéve té Jashtme té Turqisé, Siikrii Kaya (Shykry
Kaja), letrén akreditive.?’ “Zotni e tij-raportonte Nezir Leskoviku-mé
priti me njé kordialitet t& vecanté dhe mé tha se kurdoheré gé kishte patur
rastin, déshirén e tij ia kishte shfaqur dhe Gaziut. Mé shtoj se né Turgi ka
njé kénagési té madhe pér rifillimin e relacioneve...Po dhe né Shqipni iu
pérgjigja Kaja beut njé kénagési té atillé ka, mbasi dhe relacionet rifilluan
né njé ményré té pélqyeshme”®. Njé géndrim po aq migésor ndaj Nezir
Leskovikut tregoi edhe kryeministri Ismet Pasha. Mé 10 mars 1932, né
njé bisedé gé ai zhvilloi me diplomatin shqiptar, e pyeti kété té fundit pér
traktatet me Italiné dhe vecanérisht mbi efektet e krizés financiare qé
at€heré kishte pérfshiré mbaré botén. “Sa pér t€ premunit e relacioneve
tona mé paré-vijonte Nezir Leskoviku-sa shof e kuptoj, turgit tani jané té
penduem nga sjellja e tyne dhe kété né ¢do rast e tregon pak a shumé
qéndrimi miqésor qé shfaqin ndaj titullarit t& késaj legate”gg.

Mé 19 mars 1932, pérfagésuesi i Shgipérisé né Sofje, raportoi mbi njé
bisedé gé kishte zhvilluar me ministrin e Punéve té Jashtme té Turgisé,
Tevfik Riistii Aras, i cili, i ishte lutur diplomatit shqiptar gé t'i
transmetonte Mbretit Zog sigurimet e nderimet e tij mé té thella dhe
admirimin e tij té posacém. Midis té tjerave, ai, kishte deklaruar se po
priste me padurim dérgimin e njé ministri té€ Shqgipérisé né Ankara, pas té
cilit, edhe ai menjéheré do té dérgonte njé ministér né Tirané.?

80 BCA, 4 Ocak 1933, fon kodu: 030.10, yer no: 233.570.22.

8 Shykri Kaja beu ishte ministér i Punéve té Brendshme, por heré pas here ishte
ngarkuar nga geveria turke té ushtronte njékohésisht edhe detyrén e ministrit té
Jashtém. Ai pati kryesuar delegacionin turk né bisedimet pér vendosjen e
marrédhénieve diplomatike me Shqipériné né vitin 1923. Me Nezir Leskovikun ai
kishte migési t& vjetér, pasi gé té dy kishin gené kolegé (nénpunés) né Vilajetin e
Izmirit.

8 AMPJ, D.132, V.1932, 1.3, Raport i Nezir Leskovikut nga Ankaraja pér
ministrin e Punéve té Jashtme Hysen Vrioni, 21.2.1932.

8 po aty, D.135, V.1932, fl.4-5, Raport i t& Ngarkuarit me Puné t& Shqipérisé né
Ankara, Nezir Leskoviku, pér ministrin e Punéve té Jashtme Hysen Vrioni,
11.3.1932.

8 po aty, D.88, V.1932, f1.10, Raport i pérfagésuesit shqiptar né Sofje, pér
ministrin e Punéve té Jashtme Hysen Vrioni, 19.3.1932.
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Mé 25 mars 1932, Tevfik Riistii Aras, realizoi njé takim tjetér me
Nezir Leskovikun, ku pasi i tregoi mbi shkurtimin e buxhetit té Turqisé si
rezultat i krizés ekonomike, e hodhi fjalén né Konferencén Il té Vendeve
Ballkanike gé do té mbahej sé shpejti né Bukuresht, duke sugjeruar gé né
mbledhjen e ardhshme té& mos béheshin bisedime politike ose, mbledhjen
ta shtynin dhe njé vit, né ményré qé té evitoheshin konfliktet midis
popujve qé€ ishin egérsuar si rezultat i krizés. “Nga fjalét e Teufik Ryshty
beut-shkruante Nezir Leskoviku-kuptohet se ky mendim fillimisht ka
dalé nga serbét, ashté pélgye nga turgit dhe késhtu duan gé dhe Shqipéria
me Bullgariné ta pranojné. Qéllimi i Serbisé asht i ditun, por, dhe i
Turqisé. Asaj mbasi nuk i ka mbet ndonjé céshtje kombésie irredente,
dhe mbasi i duhet njé page dhe qetési e gjaté pér me i mujt me i nxjerré
né krye gjithé veprimet e reformavet té saja, nuk i pélgen aspak té dégjojé
céshtje turbullimi rreth kufinit, megjithése né Ballkan do té keté njé
influencé”.® Ftesés sé béré nga Mbreti Zog, pér té béré njé vizité né
Shqipéri, Ismet Pasha dhe Tevfik Riistii Aras nuk iu pérgjigjén. Ata ende
nuk gené té garté nése ishte apo jo tani koha e pérshtatshme pér kété
vizité. Kété gjé ata do ta bisedonin dhe me Mustafa Qemalin.®®

Né kuadér té afrimit té métejshém shqiptaro-turk, mé 5 prill 1932,
ministri i Punéve té Jashtme, Hysen Vrioni kérkoi leje nga Késhilli i
Ministrave qé té bénte njé sondazh prané geverisé turke, lidhur me
ratifikimin nga té dyja palét t¢ Konventés Konsullore, e cila, megjithése
ishte nénshkruar qé mé 11 korrik té vitit 1927, pér shkak té ngrirjes sé
marrédhénieve diplomatike midis Shqipérisé dhe Turgisé, nuk i ishte
paragitur ende Parlamentit pér t'u ratifikuar.®” Vetém pas disa ditésh me
vendim nr.358, daté 14.5.1932, Késhilli i Ministrave autorizoi ministrin e
Punéve té Jashtme gé té hynte menjéheré né marréveshje me geveriné
turke, pér ratifikimin e Konventés Konsullore.®

Mé 4 geshor 1932, nga konsullata shgiptare e Stambollit, Asaf
Xhaxhuli raportoi se Tevfik Riistii Aras, i kishte deklaruar atij se
megjithése ishte i kénaqur me Zeki Haki beun, né Tirané mendonte té

% po aty, D.135, V.1932, f1.7-8, Raport i t& Ngarkuarit me Puné t& Shqipérisé né
Ankara, Nezir Leskoviku, pér ministrin e Punéve té Jashtme Hysen Vrioni,
25.3.1932.

% po aty.

8 po aty, D.132, V.1932, fl.4, Letér e ministrit t& Punéve té Jashtme Hysen
Vrioni, pér Késhillin e Ministrave, 5.4.1932.

8 po aty, fI.5, Vendim i Késhillit t& Ministrave, 14.5.1932.
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dérgonte njé titullar mé me experience,®® ¢'ka nénkuptonte se tani Turgia
kérkonte ngritjen dhe forcimin e métejshém té nivelit t&¢ marrédhénieve
diplomatike midis dy vendeve, nga niveli i té ngarkuarve me puné, né
nivel ambasadorésh.

Ringritja e nivelit té marrédhénieve shqiptaro-turke
dhe Konferenca 111 Ballkanike

Konferenca Il Ballkanike i zhvilloi punimet né Bukuresht nga data
22 deri mé 29 tetor 1932. Disa muaj para se té mblidhej Konferenca e
Bukureshtit, grupi shqiptar u informua se ministrat e Jashtém té
Jugosllavisé, Greqisé dhe Turgisé kishin deklaruar se né kété konferencé
nuk do té diskutoheshin ¢éshtjet politike, por ajo do té merrej vetém me
problemet ekonomike, ¢ka do té thoshte se problemi i Paktit Ballkanik
dhe ai i minoriteteve nuk do té diskutoheshin. Delegacioni shqiptar u
dérgoi pesé grupeve té tjera njé letér né té cilén shpjegonte se, nése nuk
do té diskutohej projekti i Paktit, grupi shgiptar nuk do té merrte pjesé né
konferencé. Katér grupet e tjera u pérgjigjén se projekti i Paktit do t'i
paragitej konferencés.*

E vetmja pengesé serioze pér afrimin e vendeve té Gadishullit
Ballkanik, vazhdoi té mbetej céshtja e pakicave. Shtetet qé interesoheshin
mé shumé pér kété céshtje dhe gé zgjidhjen e sé cilés e vinin si njé
kondité t& domosdoshme pér marréveshjen ballkanike ishin Shqipéria me
Bullgaring.™ Projekt-Pakti u pranua dhe u vendos gé t'u paragitej
geverive té vendeve pjesémarrése pér ta shqyrtuar. Por, delegacioni
jugosllav nuk pranoi gé né Projekt-Paktin Ballkanik té futej neni qé
parashikonte mbrojtjen e pakicave kombétare, késhtu delegacioni
shqiptar s'béri léshim. Né fjalén e tij, kryedelegati Mehmet Konica u
shpreh se: “Delegacioni shqiptar ka deklaruar q€¢ né Konferencén I
Ballkanike dhe géndron akoma né mendimin se zgjidhja e té drejtave té
pakicave kombétare ka gené dhe mbetet kushti sine qua non i bashkimit
ballkanik. Njé bashkim pa garanci pér té drejtat e tyre do té ish
jetéshkurtér. Nése Pakti Ballkanik s'do aprovohet para tetorit té vitit té
ardhshém nga geveria joné, them me kegardhje se grupi kombétar

¥ po aty, D.133, V.1932, fl.3, Raport i Asaf Xhaxhulit nga Stambolli, pér
ministrin e Punéve té Jashtme Hysen Vrioni, 4.6.1932.

% B Meta, “Debati shqiptaro-grek...”, £.56.

o BCA, 21 Kasim 1932, fon kodu: 030.10, yer no: 251.694.27.
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shqiptar s"do marré pjesé né vazhdimin e punimeve té késaj konference,
duke e konsideruar se s'ka asnjé€ arsye q¢€ kjo t& ekzistojé”.92

Mé 19 mars 1933 delegacionet zhvilluan mbledhjen e fundit dhe mé
pas u shpérndané me déshirén pér t'u ritakuar pérséri né Konferencén IV
Ballkanike, gé késaj radhe do té mbahej né Selanik.

Po né ditét e para té muajit mars 1933, ministri i Punéve té Jashtme
Xhaferr Vila ftoi pér njé vizité té Ngarkuarin me Puné té Turqisé, té cilit,
i béri té ditur se Mbreti Zog kishte vendosur té ngarkonte me detyrén e
pérfagésuesit té Shqipériseé né Ankara, Xhavit Leskovikun, qé deri
atéheré mbante detyrén e kryekonsullit t& Shqgipérisé né Shkup, duke
kérkuar qé pér kété té dinte edhe mendimin e geverisé turke.”

Propozimi i palés shqgiptare u miréprit nga Ankaraja, e cila, kishte
gené veté e para gé kishte dhéné sinjalet pér njé gjé té tillé.

Pas dekretimit nga ana e Mbreti Zog, Xhavit Leskoviku, u nis drejt
Turqgisé dhe mé 14 maj 1933 u prit né audiencé nga Mustafa Qemali, té
cilit, i dorézoi letér-kredencialet.”

% po aty; “Konferenca III Ballkanike - Pse s'qené dakord delegatat shqiptare e
bullgare?”, Minerva, nr.4-5, 28 néntor 1932, f.35.

% Cumhurbaskanhg: Arsivi (Arkivi i Republikés Turke), 4 Mart 1933, V-6, 54,
20-1-2.

% B.N. Simsir, Atatiirk ve yabanci..., dok. nr. 408, s.318-320; Hakimiyet-i
Milliye, 15 Mayis 1933, s.2.

“Shkeélqesis s€ Tij

Presidentit té Republikés Turke

Kam nderin t'i parages Shkélgesis Tuaj letrat me té cilat sovrani joné August,
Nalt Madhnija e Tij Mbreti i Shqiptaréve mé ka akredituar prané Shkélgesis Tuaj si
i Dérguar i Jashtézakonshém dhe Ministér Fugiploté. Jam fatbardhé gé m'u dha
rasti t'u parashtroj né emér t€ sovranit tim August shprehjet e Tij...Ndjenja t€ thella
dashurije té pandryshueshme té véllazéris dhe té€ migésis sé patundshme...”

Ndérsa Presidenti i Republikés Turke, Mustafa Qemali, né fjalén e tij té rastit i
deklaroi ministrit shqiptar Xhavit Leskoviku, se:

“I mar me gézim letrat me ané té té cilave Mbreti Shqiptar ka akredituar
Shkélgésin Tuaj si i Dérguar i Jashtézakonshém dhe Ministér Fugiploté.

Mé kané imprensionuar veganérisht shprehjet fisnike qé mé bété né emér té
Sovranit t'uaj August pér Republikén Turke dhe pér personin tim. Né kéto shprehje
jam duke konstatuar pasqyrimin me singeritet t€ ndjenjave mé té larta admiruese qé
ushgej pér kombin hero shqiptar dhe pér personin e tij té shquar. Traditat migésore
reciproke, té té dy kombeve té& lidhur me njéri-tjetrin me lidhje té singerta
shekullore, jané shumé té forta. Gjithashtu zoti Ministér né kryerjen e detyrés tuaj té
larté do t&€ keni gjithmoné pérkrahjen time dhe t&€ Qeverisé Republikane”.
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Shtypi turk i béri jehoné té madhe rihapjes sé legatés shqiptare né
Ankara. M€ 26 maj 1933, gazeta “Cumhuriyet” (“Republika”), botoi dhe
njé intervisté t& ministrit shgiptar Xhavit Leskoviku, i cili, pasi ngrinte
lart migésiné e hershme midis dy vendeve, hidhte idené gé né kété kohé
krize do té ishte né interes té té dyja shteteve gé sé bashku té
nénshkruanin edhe njé marréveshje té pérbashkét tregtie. *

Né princip té politikés sé jashtme té Republikés Turke tani ishte
ndértimi i marrédhénieve migésore me té gjitha shtetet fginje dhe
sidomos me ato ballkanike, ku ajo pretendonte té luante njé rol mé
aktiv.%® Né kété kuadér, né gershor té vitit 1933, ministri i Jashtém Tevfik
Riistii Aras 1 propozoi t€ Ngarkuarit me Puné té Shqipérisé n€ Londér pér
té lidhur njé pakt migésie, aleance dhe sigurimi midis Shqipérisé, Turgisé
dhe Greqisé. Ky propozim, u miréprit nga pala shqiptare. Mé 24 gershor
1933, Ministria e Punéve té Jashtme i telegrafoi Legatés Shqiptare né
Londér, se: “Né gjinden akoma aty, ju lutem lajméroni MPJ té Turqisé se
Qeveria Shqiptare éshté dakord me mendimin e tij pér lidhjen e njé pakti
miqésie, aleance dhe arbitrazhi midis Shqipéris€, Turqisé dhe Greqisé”97.
Por, megenése até dité Teufik Ryshty beu ishte larguar nga Londra, kjo
detyré iu ngarkua ministrit Shgiptar né Ankara, Xhavit Leskovikut, i cili,
u takua me Teufik Ryshty beun mé 24 korrik 1933. Pérgjaté bisedés,
Tevfik Riistii Aras i deklaroi ministrit shqiptar se kjo aleancé duhej té
quhej pakt mos-sulmimi dhe se njé gjé e tillé do ta fuqgizonte
indipendencén dhe prestigjin e Shqipérisé, té cilén, Turgia e déshironte
mé sé tepérmi.®® Nga bisedimet e mésipérme dukej garté se tensioni né
marrédhéniet shqiptaro-turke tashmé kishte maré fund, duke péruruar
késhtu, njé fazé té re né marrédhéniet midis dy vendeve.
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Summary

THE TENSE RELATIONS BETWEEN THE ALBANIAN MONARCHY
AND THE TURKISH REPUBLIC
(1928-1933)

On the 1% September 1928, the Constitutional Assembly approved
unanimously the new constitution which proclaimed Albania a Parliamentary
Democratic Hereditary Monarchy, and chose as king of the Albanians his
highness Zog I. Shortly after, all the European countries started to recognize,
one after the other, the Albanian Monarchy and King Zog, except for
Yugoslavia and Turkey. While Yugoslavia considered the proclamation of King
Zog I as “King of the Albanians” as an ambition to include in his kingdom the
Albanian territory and population that was politically part of the Kingdom of
Serbs, Croats and Slovenes, the reasons for the hesitation of Turkey, as defined
by Mustafa Kemal in a later interview given for the Albanian journalist Nebil
Cika, were internal and political.

Despite the tense diplomatic relations between the two countries from
1928-1933, they were not completely interrupted. The withdrawal of the
Turkey’s minister Tahir Lutfi bey from Albania was followed by the
withdrawal from Turkey of the Albania’s minister Rauf Fico, whom King Zog
appointed Minister of Foreign Affairs in the new cabinet. This marked the
deterioration of the diplomatic relations and the two countries were respectively
represented by their secretaries of legations. The improvement of the relations
between the two countries would come with the Balkan Conferences, in which
both countries participated, and with the new atmosphere of collaboration at the
beginning of the 1930s.



